LLa temporada cinematografica se

la en Espana bajo los mejores
picios

Barcelona, la mayoria de las ca-

representantes de films extranje-

ros han seleccionado, para la inaugu

racion de los locales de la ciudad, sus

mejores producciones.

numero de estrenos sera esta

temporada — a juzgar por los que la
han inaugurado estos dias — supe-
rior a los afios pasados.

Para los informadores, la tarea de

rescnar los films se va complicando
cada vez mas. El cronista queda des-
Imrm wlo

Esperemos que, al contrario, el pu-
blico halle el camino adecuado para
orientandose a través de los estrenos,
poder admirar aquellas peliculas que
€n uno u otro aspecto contengan va
lores auténticos cinematograficos.

Por nuestra parte, prometemos coad-

yuvar de la mejor y mas sincera ma ' . . ! _
fera, a esa dificil labor selectiva. CHARLIE RUGGLES, excelente actor cémico de la Paramount
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HELEN TWEELTREES y KIN MURRAY en rua éscena de “Ignominia” de
la Paramount

¢Cémo es un camerino? Todos sa-
pemos que el camerino, o hablando
mas castellanamente, el camarin, es,
en el teatro o en el estudio cinema-
tografico, la pieza reservada al actor
para que se vista en ella. Sin embar-
go, en tratandose de los camerinos de
los Estudios de Paramount en Holly-
wood, méas que atenernos a la defini-
cién general, debera el que quisiere
saber lo que son recorrerlos uno 2
uno. Es esto préximamente lo que el
corresponsal ha hecho, pensando en
los lectores, a los cuales tratard de
dar cuenta de su jira de curioso.

Empecemos por decir que Sylvia
Sidney y Gary Cooper toman sus
respectivos camerinos muy en serio:
o lo que da lo mismo, los destinan
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mund

i\l oficio que les es propio. En parti
cular es esto cierto por lo que hace
Gary Cooper, quien, ahora por ejer
plo, permanece en su camarin na
méas que el tiempo preciso para ar
slarse antes de filmar las escenas
“Me perteneces” y el indispensabl
para cambiar de traje antes de r
rarse una vez terminado el trabajo
del dia.

W. C. Fields y Jack Oakie son
actores para quienes el camarin hace
oficio de casa. Fields pide que le
van alli el almuerzo, echa sus sies
toma bafios de ducha, se pone en I
nos del masajista. Oakie recibe visi
se distrae oyendo el fondgrafo
radio. Ocasiones hay en las cuales
sequia a los vecinos con unos
de clarinete que no siempre
universales sufragios; otras, en
“se queda en casa” para dar re
que nunca dejan de resultar conc
disimos.

Mae West, en cambio,
por excepcién. Tiene en su camarin Un
piano que le sirve para ensayar us
canciones. El tiempo que no ocupa €N
esto. lo destina ya a idear el argumento
de una pelicula, ya a escribir o 0
rregir un dialogo, ora a discutir cor
Travis Banton, el dibujante de modas
de los Estudios de la Paramount acer-
ca de un nuevo modelo. Libby 'lay-
lor, la camarera de la actriz, con la
cual se ha presentado en la pantalla
varias veces, la acompafia de conti-
nuo.

Carl Brisson, el actor dinamarqués cu-

log

solo recibe




g esfudios es un
arfe

treno en la pantalla mundial con
rimen del Vanidades™ lo ha co-
o en primer término entre los
itos del puablico, hace de su ca-

oficina, en la cual despacha
mente su hermano, ayudado por
ecretaria. El piano que el actor
illi permanece por lo regular
pues rara vez dispone de tiem
ra usarlo.

; Crosby, como Brisson, desti-
bién el camin a oficina. Pero
lo que ocurre en el de su co-
n el camarin de Crosby se oye
empre musica, bien del foné
ien del radio. No obstante es-
hermano del actor, que es su
ido general, emula a los héroes

Odisea cuando, sin necesidad de

los oidos con cera, atiende a
bajo sin prestar la menor aten
invisibles sirenas.

.l camarin de Carole Lombard es
lugar favorito de reunién en los Estu
dios de la Paramount. Gary Cooper
Bing Crosby, Jack Oakie, Travis Ban-
ton acuden alli casi diariamente. La
hospitalidad de Carole es tan extre-
mada que, cuando ha de ausentarse pa-
ra filmar, deja a su secretaria hacien-
do los honores de la casa.

Cary Grant es de la escuela de.Syl-
via Sidney y Gary Cooper: sélo ocupa
el - camarin para arreglarse.

BING CROSBY, de la Paramount

El estar George Raft actualmente
en viaje de recreo hace que su ca
marino no compita, en cuanto a ani
macioén, con el de Carole Lombard o
el de Jack Oakie, en los dias de re
cibo. Pyprque el actor en nada cede a
los muchachos en lo que respecta a
recibir visitas.

Claudette Colbert y Miriam Hop
kins suelen permanecer en sus res
pectivos camarines durante los inter
valos de la filmacion; pero poco gus
tan de invitar a nadie a ellos.

Por ultimo, el camarin de Marlene
Dietrich es, juzgado por de fuera, la
Tebaida de los Estudios de la Para
mount. Salvo los sirvientes de la ac
triz, el peluquero, el maquillador u
otras personas que vayan en asuntos
del cine, nadie entra alli
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JUNE VLASEK, de la Fox

FRANCES DRAKE, de la Paramount

Una fouvrnee

Aprieta el calor. Hollywood vestido: con las
galas de’un sol relumbrante se halla reunido
tarde bendita en un sopor admirable.

.a mafiana ha sido de prueba. El Pacifico pacit
cado por la presencia de centenares de doncellita
se solazaban en sus playas, parecia una balsa ya
apenas si tenia valor para romper en cascabelex
espumas las olas insignificantes.

Y la tarde, después de una mafana de much
parecia dormida. Escasa brisa, hacia que el calo;
hiciese sentir de lo lindo, y con el calor recogid
los vapores de la digestion, mis que de salir en b
de noticias tenia ganas de ‘dormir arrellenado e
butacén de mi piso de soltero.

Yo creo que me dormi y sofié, pero también
cuerdo que oi el timbreteo del teléfono; que s
invitaba y sin saber como me encontré camin,
cielo.

En el viajecito jcuantas caras conocidas pa
por mi lado! Las estrellas mas famosas, las mujeres
mas lindas de las constelaciones hollywoodenses con
sus graciosas sonrisas o trigicas expresiones gtn
correspondan a ingénuas o vampiresas — recordiron-
me que caminaba por entre las estrellas y de. impro-
viso me vi rodeado de cuatro mujeres bellisimas que
poseen ademas de las gracias de sus rostros incom-
parables, la elegancia de unos contornos euritmicos.
precisos y elegantes.

i Evelyn nable, Frances Drake, Louis Henry,
Mary Carlisle! Capullos mas atrayentes apenas si h?s
podemos encontrar en Hollywaod, y mi viaje a traves
de las estrellas hizo la primera estacién, que habia




por las estfrellas

invitados. LLa casa — estdbamos en un chalet muy co-
queton de depurado gusto espafiol — se vistio de
fiesta. — y después llegaron unos tocadores de guita-
rra con sus bailadoras correspondientes, dando lugar
a un espectaculo agradable que tenia gran semejanza.
por ¢l aire, con los de la lejana patria.

Soleares, fandanguillos y también boleros, que aho
ra se han puesto muy de moda en Hollywood, mez-
clados con tangos argentinos que fueron cantados por
mejicanos con excelente estilo.

: Se hacen asi las cosas en su tierra® — me pre-
gunto. Mary con cierta satisfaccion.

-—Se hacen — le dije no sabiendo contradecirla
mientras me miraba en ojos garzos, ojos inmensos y
vivaces

Frances Drake se decidio a bailar y las castafiuelas ;
repiquetearon animadas por sus dedos un tanto torpo- ?
nes; jpero habia que ver su cuerpo elegante seguir
el ritmo del bolero intentando tejer con los pies las
filigranas airosas!

S LOUIS HENRY, de la M. G. M,
Se le aplaudié sinceramente. Frances Drake es una

mujer desenvuelta y alegre como los palillos que pul-
saba y escuché una ovacién de todos los presentes.

Pero la fiesta no podia acabar asi, y a las guitarras
sucedio la gramola llenando los Ambitos con las me-
lodias de los bailables. Las parejas se unieron. Vi
como las sonrisas cascabeleras de las mujeres se ha- MARY CARLISLE, de M. G. M.
cian sentir en la reunion y como los deécires de los
hombres hacian sonreir a las presuntas estrellas.

Louis Henry me invité a champan que bebi con sa-
tisfaccion, mientras los demés bailaban y después
uni a mi cuerpo el delicado y firme de mi atractiva
®mpafiera y nos unimos danzando, mientras yo I»
decia todo aquello que sienten los hombres cuando
&stan con una mujer bonita.

—: Me llevaria usted a Espafia? — me pregunté.

iA Espafia y donde quisiera! ;Con las ganas que
engo yo de ir a visitar a mis paisanos. Perg habia de
Sperar a que la suerte me favoreciese, porque con-
taba con muy escasos dolares en el bolsillo.

Pero estoy decidido a complacer a Louis Henry, y
he mandado cien pesetas a un amigo mio para que
Me envie un décimo de Navidad a ver si tengo suer-
. Si no me toca la llevaré conmigo en pos de mi
fantasia por los mas bellos parajes de mi Espaiia v...
todog contenos.

P. CRESPO



Pavwl Moni vistfe per el mismo

GLENDA FARRELL y PAUL MUNI! en la gran pelicula de la Warner “;Qué
hay Nellie!”

Por primera vez Paul Muni se ha
dignado escribir para un periédico
neoyorkino un articulo en el que ha-
bla exclusivamente de si mismo y de
su arte, abandonando como excepcion
su afan de pasar desapercibido como
hombre y de ser admirado puramente
como artista.

Nos complacemos en transcribir e!
referido articulo que nos hace conocer
a un Paul Muni auténtico, sin fanta-
sias ni atrabiliaridades de los periodis
tas cinematograficos.

“Nunca he pretendido ser un Lon
Chaney aunque no sé porque razon el
publico de Estados Unidos ha dado
en llamarme “el hombre de las cien
caras”. He procurado siempre, en mis
divesas caracterizaciones tanto para el
teatro como para la pantalla, conser-
vatme yo mismo dentro del personajz
que encarnaba y, aunque he apareci-
do bajo muy diversos aspectos siem-
pre se ha visto que el que actuaba
era Paul Muni. Tampoco me ha gus-
tado que se me considere como un
actor dramético puramente, porque mi
arte puede abarcar todas las psicolo
gias sin necesidad de adaptarse a un
solo tipo. v mucho menos adaptarse al
tipo tragico, y esto, que en el teatro
lo he podido demostrar, en la panta-
lla ain no habia tenido ocasién de
hacerlo hasta ultimamente que en los
estudios Warner Bros.-First Nationa!
se me ha confiado el papel de prota-

gonista en “Qué hay Nellie ” en don
de puedo aparecer tal como soy fisica
y casi moralmente, aunque bajo este
ultimo aspecto tampoco me interesa
que el publico tome al pie de la letra
estas palabras, ya que aunque soy ale-
gre y de caracter jovial de trato no
llego a la frescura un poco desenfa-
dada de Bradshaw. el personaje qu.

interpreto en “Qué hay Nellie!”.
"Hasta ahora .el putblico cinemato
grafico conoce -solo a un Paul Mun
serio, ‘triste, reconcentrado, criminal
perseguido por la justicia, hombre
fuera de la ley que sufre penalidades
sin cuento; conoce al Paul Muni d
“Soy un fugitivo”, conoce al Paul
Muni de “Scarface”, pero no conoce
al Paul Muni real y auténtico que co
nocera en “Qué hay Nellie!”.
~*Ahofra estoy mas (interesado er
que el publico cinematografico me co
nozca tal cual soy porque creo que,
contrariamente a lo que hasta ahora
habia pensado, voy a permanecer er
este arte mucho tiempo, aunque siem

-pre seguiré alternandolo con mis ar

tividades teatrales, porque son éstas
en realidad las que mas atraen. Fl
teatro me ha fomrado y en el tea
tro me he hecho artista y al teatro
debo mi celebridad; seria una ingra
titud por mi parte abandonar al te

tro al que quiero de veras y al qu
no dejaré hasta que él me deje a mi
Pero el cine también me atrae, sien

pre que la producciéon sea de mi gus
to y creo que en el cine hay todaviz
mucho campo que correr y mucho tc
rreno que descubrir. En el cine, tant:
como la representacion me interesa la
direccion. Por esta causa me qued)
en el cine una larga temporada. Los
estudios Warner Bros.-First National
me ofrecen ventajas positivas y me
tiene consideraciones aceptables. Mi

Otra escena de la pelicula “;Qué hay Nellie!” que protagoniza PAUL MUN!




logrado penetrar en su familia, hacién-
dola mi esposa y sintiéndome el mas
dichoso de los hombres al lado de
una mujer inteligente, buena, amable,
discreta, bonita y que me quiere...
¢Qué mas puedo desear?

"Este parentesco hace que me den
libertades que por el solo hecho de
ser artista seguramente no obtendria
Doris me quiere y el Jefe de Warner
Bros, quiere a su hija mas que a la
nina de sus ojos; asi lo que mi mu
jer le pide su padre se lo concede y
el .beneficiado soy siempre yo.

"Por otra parte he puesto carifio a
la actividad cinematografica. Soy inti
mo amigo del gran director Le Roy v
con €l dirijo mis producciones. Los
dos hemos dirigido “Soy un fugitivo”,
“El mundo cambia” y ahora, mas re-
cientemente “Qué hay, Nellie!” que
por cierto, quiero hacer constar que
este film lo e i0 mi mujer para mi
y vo lo té sin ni siquiera leerlo
porque estaba seguro de que, escogido
por ella tenia que cuadrar perfecta

nte a mis facultades. Acepté gus

ssagae e clla tenia razon; aho-
n

“El mundo

bién aplaudiendo mi trabajo. Pero
quien puede saber nunca como reac
cionard el publico?”

"Tengo verdadero amor a mi pro
fesién y fuera de ella creo que mi vida
se arruinaria muy pronto. He hecho
recientemente un viaje a Rusia, no
para estudiar sus cuestiones sociales ni
para darme postin de haber estado en
la tierra de los soviets, sino puramen-
te para estudiar la evolucién artistica
de aquel pais que es la mds interesan
te de nuestros tiempos. Creo que en
Rusia hay mucho que aprender y creo
que se deberian conceder becas a los
artistas que comienzan ahora su ca-
rrera.

"No quiero aventurarme a trazar
planes para lo futuro se si segui-
ré trabajando en el cine muchos afos
ni sé qué peliculas filmaré ni sé lo
que sera de mi, pues como todo mor-
tal estoy completamente a merced del
destino. Lo que si sé es que .l arte
serd siempre mi guia y mi fin y que
s6lo viviré para el arte y que siem-
pre ha sido el arte el que me ha he-

cho vivir”,

" de la Warner




Speacer Tracy ea “Fueres humanos*

Ya tenemos ante nosotros un actor,
con. todas las caracteristicas de los
elegidos. No es un hombre guapo, al
decir .de las mujeres y sin embargo
ha sabido cobijarse en ellas que ven
en. él un verdadero astro.

En América, sobre todo, sus ulti-
mas peliculas han causado tan exce-
lente impresién, que su nombre ha
sido colocado entre las primeras figu-
ras . cinematograficas, habiendo sido
“Fueros humanos” su mas reciente in-
terpretacion, al decir de los criticos.
la mejor de.todas sus obras.

Cree Spencer Tracy que aun falta
mucho por hacer en cinematografia y
su ilusiéon es plasmar personajes hu-
manos, llenos de esa rudeza propia de
los hombres de gran voluntad que lle-
van escondidos en el fondo de las
almas genuinos afectos que transcien-
den a la vida apenas se les remueven
los sentimientos.

Hombre vibratil, que posee el arte
de entusiasmar a las multitudes con
sus actuaciones precisas, en “Fueros
humanos” realiza una labor notabilisi-
ma. Es el hombre lleno de vida, de
bondad y de juveniles entusiasmos que
no logra poder vivir como quisiera.

Mientras no ha tenido nadie por quien
velar, la vida no le ha peocupado pe-

ro cuando el azar le hubo propor-
cionado una compafiera en la mas
tragica de las miserias, reacciona el
hombre, advierte junto a él un ser
indefenso que cualquier malvado pue
de convertir en instrumento de sus
deseos y piensa y lucha, sin gran
fortuna, para conseguir que aquella
mujer, joven y bonita no se vea arras-
trada por la turbulencia de un crue!
destino.

Dispuesto a todo, pero sin sentirle
en el alma, se atreve incluso hasta a
robar pero para ello le flaquean las
fuezas y en su ingenuidad, en su gran-
deza espiritual sélo es capaz de lle-
varse consigo un juguete mecanico
pofrque sabe que aquellot le ha de
proporcionar a su compafiera alegria
y satisfaccion.

El cinematdgrafo nos ha revelado
grandes actores y el cinematégrafo ha-
blado sobre todo, que ha hecho pasar
por su delicado tamiz grandes figuras.
nos ha dado artistas de una recidum-
bre insospechada.

Cuando la mayoria de los criticos
supusieron que el cinematégrafo iria
a degenerar en teatro, creyendo que
los artistas serian reflejados en la
pantalla con todas las ficciones y én-
fasis que el teatro lleva consigo; pero
Poco a poco se ha podido comprobar

que el cinematégrafo es cinematogra-
fo y que ante la camara, los actores,
procedan o no del teatro, son muy
otros ya expresando con el ademan
o con la palabra. La cinematografia,
fiel reflejo de la vida es mas libre en
la accién y el actor puede manifestar-
se con plena libertad, adentrandose
completamente en el personaje que
interpreta, estudiando a fondo la psi-
cologia del ser a plasmar. Y esa ha-
bilidad ese estudio profundo de los
personajes plasmados, lo ha hecho
Spencer Tracy, consiguiendo llevar al
lienzo tipos humanos y vibrantes que
ponen de relieve las tragicas esferas
donde viven una gran cantidad de se-
res desprovistos de todo apoyo.

He aqui porque “Fueros humanos”
es una gran pelicula. Tanto esa inter-
pretacion como un ritmo, la pelicula
no deja nada que desear. Lo que en
ella se expone es el eterno contraste

existente entre privilegiados y no pri-
vilegiados, habiendo momentos de ver-
dadera intensidad dramatica matiza-
dos también ‘de chispeante alegria.

Y sobre todo ello, las ansias de li
bertad del personaje gentral de la
obra. Libertad y siempre libertad, afan
de sacudirse el yugo que oprime al
trabajo y no obstante, por aquella
mujer que habia amparado no le im
porta el sacrificio de su ilusion mas
querida.

Pocas veces nos hemos encontrado
ante un personaje trazado con tant
humanidad y excasas también las que
nos hemos visto ante interpretacion
tan vigorosa. Pero hemos de tener en
cuenta que Spencer Tracy es uno de
los mejores actores del cinematodgrafo
contemporaneo.

P CRESPO







La fe'.cidad en Hollywood — y en
este caso me refiero a la felicidad
conyugal — es muy relativa. Se dan
casos, es cierto, de gran duracién en
los matrimonios pero son los menos
y de poco tiempo a esta parte se ha
recrudecido la fiebre de casamientos y
divorcios, . realizados los frimeros,
mas por satisfaccion de la vanidad
que por carifio verdadero.

Casarse y divorciarse en este pais
donde todo se acostumbra a hacer de
manera distinta al resto del mundo, es
cuestion de un afio en total y son
muchisimos los mortales que no tienen
inconveniente alguno en ofrecer nom-
bre y libertad a una mujercita agra
ciada que puede ser base de una feli-
cidad completa si se acierta a mas de
que la desdicha o equivocacién, al
fin y al cabo no ha de durar mas de

WV AUREN
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seis meses, pues i0s otros seis se pa-
san pronto entre caricias v no dan
lugar a la desconfiaza.

A Johnny Weissmuller y Lupe Ve
lez, les ha sucedido algo semejante.
Se vieron y se gustaron. El tempera-
mento de la fogosa mejicana contras-
taba con la templanza, aparente, del
joven atleta y Weissmuller no dudé
en el sacrificio de su libertad, con tal
de tener junto a si a la traviesa Lu
pita.
La experiencia anterior, extraida de
su primer matrimonio, no le fué muy
e¢ficaz al Tarzan de la Metro, y cayo
en los brazos carifiosos de Lupe Vé-
lez que le recibieron jubilosa.

¢Qué cosas no haria la picara mu-
chachita para atraer a si al hombre
admirado? Sabido es de todos que la
voluntariosa Lupe acostumbra a con-
seguir todo lo que se propone y na-
turalmente, Weissmuller y ella se ca-
saron.

;Han sido felices? Es probable. Su-
pongamoslo asi sin escuchar los co

madreos de los hollywoodenses, perc
digamos, mo obstante, que tempera-
mentos tan opuestos no podian per-
manecer mucho tiempo unidos sin tro-
pezar en sus propias susceptibilidades.

—:Por qué se divorcian ustedes,
Lupe?

—:Hay desavenencias conyugales?
—inquieren de Johnny

Pero ambos sonrien a las pregun
tag, se miran en silencio dejando a los
curiosos con ganas de averiguar lo que
no quiere decirseles.

Y el caso es que Lupe y Johnny se
divercian. La vida conyugal no ha de-
bido ser para ellos la deliciosa vida
que los aspirantes al matrimonio su-

Los hérg populares
denfro

vistos

; LA o do & &
JOHNNY W EIS‘_W”; & “Torsin Y su compaiiera”

ponen y se divorcian pero sin escan-
dalo, después de separarse amistosa
mente.

Ahora que nosotros nos pregunta-
mos: ¢Sera posible que lleguen a di-
vorciarse? La demanda estd en curso
y es muy facil que de un dia para
otro sea fallada y ellos, para que la
gente rabie, para que invente y chis-
morree, se exhiben juntos, acudiendo
a todas partes.

¢Se gustaran todavia? Cualquiera
profundiza en los sentimientos de ellos.
Voluble la mujercita es muy posible
que quiera recuperar la libertad. Tem-
plado él, es muy posible se haya con
vencido de que es mucho temperamen-

to el de su mujercita.

En cambio, forma contraste con
el idolo popular masculino, la heroi-
na de “Tarzin de los monos” y d=
“Tarzan y su companera”. Mauren O’
Sullyvan, es una criatura sensata y
razonable, mas seriecita en la vida par-
ticular que en la de la pantalla. Pro-
metida formalmente y proxima a con-
traer matrimonio con Ronald Booch,
es en la actualidad admirada por todu
la colonia cinematografica. Y no es
que no sea alegre y decidida que lo
es y mucho, pero su sensatez le cbli-
ga a pensar con mucha seriedad d2
cosas tan transcedentales como el ma-
trimonio, ya que piensa de él muy di-
ferentemente que la mayoria de las
mujeres de Hollywood.

Su feminidad, bien remarcada no yu
en su vida sino en sus actuaciones.

MAUREN
O'SULLYVAN
en

pleno
bosque

es
sorprendida
por

el

fotégrafo
mientras
recuerda

las

escenas

de

“Tarzdn

B ¢

Su
companera”

le hacen sonar con un hogar propio
donde pueda ser feliz, todo lo feliz que
se merece, sin dejar por eso de gus-
tar de las mieles del doble éxito, como
madre y como futura estrella.

No le hablen a ella de divorcios. El
matrimonio es cosa seéria para ella y
unicamente cuando los cényuges se
convencen de que la felicidad se aleja
y que la intimidad pone trabas al
normal camino, es cuando se puede
recurrir al divorcio para evitar que
dos seres sean desgraciados; pero mien
tras haya armonia y posibilidad de
ser felices ¢para qué hablar de divor-
cios? — dice ella.

Asi son las artistas. Sensatos, tena-
ces y firmes en sus convicciones, mien-
tras no hayan de soportar la trage
dia.

LUIS SAAVEDRA

Hollywood, Agosto.




4 LAMAR, protagonista de la produccidn mejicana de

indo Soler, que distribuye Selecciones Fil mdfono

Es corriente, al hablar de films espaiioles, (enire
bspaiioles y en Espaiia) el sonreirse ante la labor de
a mayoria de los intérpretes. Hemos de confesar que
loverd bastante antes de que el cinema espaiiol cuen-
e con actores tan ricos en oficio como los artistas ame-
vicanos de tercera o cuarta cotegoria.

No es queé creamos al artista espaiiol incapdz de'
evenir todo un actor de cinema. ;Oh no! Al contra-
i0, estamos persuadidos de que el cinema espaiiol dari
in dia — entre otros walores, peculiares a él — un
énero de interpretacion dramdtica distinta a todos
'0s existentes.

Hasta ahora, salvo contadas excepciones, el artista
le cine espaiiol — artista en formacién y algunas ve-
“es casi inédito — o proviene del teatro, del cual vive,
) viene de la calle y aspira a ganarse la vida en el ci-
ema.

Ni una ni otra de ambas categorias ha podido conse-
quir el vivir del cinema — tinica manera de vivir ““pa-
‘ra el cinema. — Lo que es peOr: ni siquiera le ha sido
lado el tener la suficiente continuidad de trabajo pare

wdquirir, o bien el oficio de actor de cinema auténtico,

Descuoadreos

o la certidumbre de que no sirve para el cinema.

Para el artista que, procedente del teatro, ha heche
una incursién en el cinema vy ha quedado defraudado.
el problema no es grave. Se reintegra a sus funciones
de siempre — si es que puede, claro estd que tampoce
el teatro brilla de préspero — vy asunto concluido.

Pero para ¢l artista, o aspirante a artista de cinema.
los meses que pasan sin que una pequena oportunida?
se presente, no ya de destacar sino simplemente de
“intervenir” en un film, son extremadamente crueles.

Se puede argiiir que un artista de talento llega a
destacar siempre. Pero a veces — con demasiada fre-
cuencia — talentos auténticos se ven forzados a per-
manecer néditos.

No pretendemos hallar solucion a los casos que nos
han servido de pretexto para un articulo; muchachos
v muchachas espaiioles, llenos de entusiasmo todos y
de talento algunos, que han debido renunciar a sequir
su vocacién. No, ni mucho menos, pues el estado ac-
tual de nuestra industria cinematogrdfica no permite
todavia una ordenacién de ese problema.

Pero, al menos, confiamos en que algunos lectores
ilusionados por el cinema espaiiol tendrdn ocasion de
reflexionar... y de no hacer tonterias.

MARESCAL

Otra escena de la produccion mejicana que distribuird la
espaiiola




La seiierifa

INNY ONDRA la deliciosa artista protagonista de “La senorita de los cuentos
de Hoffmann” que distribuye U films

Un aeroplano deja  sentir el zum-
bido de su hélice sobre los Alpes. En
€l va Anita, joven de veinte prima-
veras, heredera de una gran fortuna
Vive en la alta Baviera y vuela de
una sucursal a otra sin descansar aten-
diendo a su negocio. Duefia de mu-
chos millones, bajo la tutela de una
tia encantadora, estd rodeada de un
personal adicto y fiel. Tiene todo
tlanto pueda desear menos una cosa
que otras jovenes de su edad tienen:
—amor. Es un jefe de empresa en to
do el sentido de’ la palabra; pero,
wando esti a solas con su tia, es lo
que verdaderamente es: una muchacha
que anhela el amor. Hoy tiene que
salir para Munich, pero poco antes
de su partida ocuire una pequeha
desgracia: Anita toma ‘unos polvos
S0poriferos que estaban destinados pa
fa la tia,

Se sube a su espléndido Mercedes
: Parte a toda velocidad, atravesan-
0 paisajes a cual mas bellos, perc
el ‘ansancio de la conductora se acen
Wa m3s Y més, el coche pasa rozan
do los arboles hasta que descendien-
éza::;] una ' pequefia pradera, ’quch
oo Od c-n_un pantano.,E] frio .del
A espierta y ve dénde ha ido
Ungfr;ilr.] Cerca de alli conoce ella a
< -\. ]ieanos lqs que le prestan ayu
désag ‘unhrofpo_monar-l vestidos de al-
i ~Chala \alfia anticuada, una blusa
uelve . - Anita parece una mascara

Su coche pero cuantos esfuer-

208
ace para volverlo a la carretera

resultan indtiles. Llena de desespera
cién marcha a pie hacia la carretera
y se sienta desconsolada en una pie-
dra cerca de la cuneta. Un estupendo
automévil pasa poco después condu
cido por un hombre joven de tostado
rostro y excelente aspecto. Al ver a
Nita detiene su coche, le pregunta qué
rumbo lleva y observa que estd tiri
tando de frio. Creyendo que es una
pobre muchacha a la que necesaria-
mente. debe prestar ayuda, la hace
subir en el coche y la lleva a su casa
de campo. Anita en un momento en
que se queda sola, toma el teléfono y
llama a su casa: “No os_preocupéis si
no voy”. — Por primera vez he en-
contrado a un hombre que tiene co-
razén”. Anita se conduce verdadera-
mente como una muchacha que ha
sido encontrada en la carretera. Al
preguntarle el dueno de la casa quién
es y cual es su nombre, le dice que
se llama Anita Hoffmann, y reniega
de ella misma y del mundo en el que
vive. El dueno de la casa conmovido
por la confesion de Anita Ja invita a
quedarse alli y le ofrece educarla.
Anita, ante. el buen 'corazén de este
hombre, estd a punto de arrojarse en
sus brazos. Anita se entera.que su
protector es el jefe de la importante
casa importadora de café Karding.
precisamente .la casa competidora. Al
dia siguiente Karding tiene una con-
ferencia, y Anita que le estd escu
chando, se entera de los propésitos de

“Karding. Anita no_sabe en el mo-

de los cuentfos de Hefmann

mento lo que siente hacia Karding, si
odio o amor. Al dgjar su puesto de
escucha, se encuentra Anita con el
chéfer Max que de buena gana quie
re entablar relaciones con ella, el cual
le da a entender que no se haga ilu-
siones de que su amo la quiere, pues
solo se interesa por las mujeres mo-
renas y de pelo negro. Aquella noch:
canta Anita a Karding una deliciosa
cancién, y éste, loco de entusiasmo,
da un beso a Anita cuando ésta ha
terminado de cantar. Anita se escapa a
su casa, hace venir al peluquero y le
encarga una peluca de negros cabellos
para la conferencia Limann Karding
Al dia siguiente Benno Karding se
anuncia en casa de Limann. Encuen-
tra a Anita en el jardin, que con dos
pistolas estd ‘haciendo ejercicios' de
tiro al blanco, y se queda prendado
de ella. El disfraz es tan excelente,
que Karding no reconoce a Anita. La
conversacion de negocios que tiene lu-
gar entre Benno y Anita, toma formas
extraordinarias; ninguna de las dos
partes se muerde la lengua. Hasta que.
por fin, Benno, adoptando otra tac-
tica, dice a Anita abierta y rotunda-
mente, que su competidor es el hom
bre que la ama. Medio Victorioso,
Benno sale de la casa Limann, des-
pués de haber invitado a cenar a la
noche siguiente a Anita y su tia.

Durante la comida Anita hace a
Benno una fria proposicién de casa-
miento con fines de negocio. Benno
acepta, y le coloca en el dedo su ani-
llo con el escudo de la casa. Anita ex-
clama entonces: “Mientras que usted
quiere casarse conmigo tiene a otra
muchacha en su casa”. — “La he vis-
to y he hablado con ella — pero aho-
ra me marcho para siempre”. Ahora
ha perdido a ambas, y Benno sale de
viaje con direccibna a Génova. La
sefiora Wendel ha avisado a Anita del
repentino viaje de Benno. El avién de
Anita emprendg su vuelo — abajo
en la carretera el automévil de Benno
y arriba Anita en su aeroplano. Este
aterriza, y al llegar el coche de Ben-
no por la carretera, aparece Anita
pertrechada con su maletin. Benno la
toma en sus brazos y la mete en su
auto.

—“¢Por qué te has escapado otra
vez?” — Y Anni responde: “En tu
casa habia otra mujer rica y distin-
guida... Pero Anni saca a Anita la
peluca de su maletin, y Benno y su
chofer se quedan estupefactos.

Max hace una mueca significativa
agarrado al volante. Detris del coche,
Benno y Anita se besan con efusién




CINE COLISEUM

“El modo de amar” de la Paramount

Intérpretes: Maurice Chevalier, Ann
Dvorak, Edward Everrett.

Con “El modo de amar” ha inicia-
do el Coliseum su ingreso en la tem-
porada. Una obra de Chevalier no
puede estar exenta de optimismo ¥
“El modo de amar” hallase llena de
esa gracia tan particular del “chan-
sonnier” parisino. No obstante hemos
advertido més humanismo en el per
sonaje interpretado. Aunque la ale-
gria triunfa, tiene momentos de gran
intensidad dramatica y a través de
sus canciones se resuelve un sentimen
talismo que se proyecta bien definido
sobre la frivolidad a que Chevalier
nos tiene acostumbrados.

El corte espiritual del personaje
cuadra bien en el actor que nos da
una interpretacién justa del hombre
ilusionado que no contento con su
posicién humilde, trata de elevarse
en la escala social,, atraido por los fic-
ticios oropeles del uniforme conque
viste una agencia de turismo a sus ci-
cerones. Unido esto a unos amores
sencillos, compendio de la obra, las
situaciones se hallan resueltas con esa
propiedad tan americana que da a
sus obras un ritmo perfecto.

Ann Dvorak, atractiva y actriz rea
liza también una interpretacion justa.

CINE CAPITOL

“Satanas” de la Universal.

Intérpretes: Boris Karloff y Bela
Lugosi. Direccién: Edgar G. Ulmer.

Una pelicula mis de truculencias en
'a que los intérpretes, unidos del bra-
70, hacen todo lo posible por emocio-
nar al publico. Todos los trucos que
pueden poner al espectador los pelos
de punta, han sido usados en est:
film que es una adaptacion de una oo-
vela de Edgar Poe. Truenos y relam-
pagos, escenas en la oscuridad, penum-
bras siniestras. Toda esa gama te-
rrorifica que hace palidecer a ciertos
espiritus influenciados po la tragedia
Pero a pesar de todo no se ha conse-
guido que la obra tenga aquel relieve
a que la Universal nos tiene acostum
brados.

“Satanas” dista mucho de ser una
gran obra y el personaje central en-
carnado por Boris Karlof, un ser tan
repugpante y tan vil, que solo puede
tener vida - en fantasias desequilibra-
das.

Esperamos que la Uniwrsal nos
dard obras de mas enjundia y que el
Capitol, lograra cambiar su caracte
ristica en cuanto a esta clase ‘de films
se refiere.

Estrenes

v—.

CINE METROPOL

“Rumbo al Canada” de Selecciones
Filmofono.

Intérpretes: Albert Prejean y Ma
ry Glory. Direccién: Duvivier.

El cine europeo, llevando una ruta
precisa por la que se desenvuelve sin
influencias extrafias, va manifestindo-
se cada vez con mas vitalidad siendo
los franceses los que marcan el ritmo

“Rumbo al Canada” es un nuevo

RN T R R

ALTAVOZ PUBLICO

Atennta siempre la direccién de
“EL CINE* a extender la utilidad
del texto de sus paginas, procuran-
do dar al mismo tiempo la maxima
autoridad a nuestros lectores—que
son el piblico que llena los cinema-
tografos, aplaudiendo o censuran-
do las peliculas que ha visionado—
ha decidido crear una seccién en la
que podrén colaborar TODOS LOS
LECTORES QUE LO DESEEN

ALTAVOL DUBLICO

sera el titulo de esta nuevaseccion
en la cual todas las semanas se pu-
blicaran, por orden de llegada,
todos los comunicados que $€ nos
remitan —no han depasarnuncade
20 lineas cada uno— en los que se
podran dar consejos, formular ala-
banzas o censuras a los artistas
espafioles o0 extranjeros: recomen-
dacicnes e ideas sobre repartos,
obras a filmar, etc. a los producto-
res nacionales, reclamaciones a

los empresarios, etc., etc.

En resumen, queremos que

ALTAVOZ DUBLICO

reflejeenlas paginasde “EL CINE*
el sentir de ese piiblico anénimo
que paga su localidad y que no ha
tenido hasta ahora voz ni voto.
Es condicién indispensable para
que sean publicados los comuni-
cados que se nos envien, que estos
vayan acompaiiados del nombre y
direccién del remitente,ademas del
seudénimo bajo el cual sera publi-
cado su comunicado y venir acom-
paiiado del cup6n que semanal-
mente publicaremos a partir de la
proxima semana, '
Esta seccién comenzara a publicar-
6ée semanalmente desde el nimero
correspondiente al dia 25 el proxi-
mo mes de Octubre con el 'n de
que nuestros lectores tengan tiem-
pode remitirnos sus comunicados.

avance del cinema francés. Duvivier
con una sencillez magnifica, imprime
a la obra caracteristicas especiales y
la accién, completamente normal vy
real, discurre llena de alegria, de ju
ventud optimista, irénica a veces pe-
ro sin abandonar nunca el donaire

Hay momentos en que la cdmara
describe escenas sin trascendencia con
tal vigor y colorido que llegan a ser
las mejores de la obra, por ejemplo
¢l paseo por el bosque, cuya fotogra-
fia, impecable llega a adquirir relieve,
y las diferentes vistas de la proa del
Tenerife que son de una bella simpli-
cidad pocas veces lograda.

Prejean, confirmando sus anterio-
res actuaciones sq nos muestra en
“Rumbo al Canada” como un actor
consumado y Mary Glory se acredita
una vez mas como excelente actriz ci-
nematografica.

“Rumbo al Canadad”
digna de verse y una excelente v
cinematogrifica de “El paquebot Te-

»

nacity”.

es una obra
rsion

CINE URQUINAONA

“El gato y el violin” de M. G. M.

Intérpretes: Jeanette MacDonald v
Ramoén Novarro.

Una agradable opereta en quc am-
bos cantantes hallan medio de lucir sus
habilidades, ligera y fina de accion, un
tanto humoristica, que se ve sin can
sancio alguno.

Ramoén Novarro hace una de st
mejores creaciones y Jeanette Ma
Donald vive el personaje que inter
preta con la soltura proverbial en ella

La Gltima parte de la obra resulta
en tecnicolor y con un gran sentido es
pectacular, es una de las mas atrac-
tivas de la obra, ya que se halla llen
de gusto, llegando inclusive, en algu-
nos puntos, a tocar en la revista.

CINEMA CATALURNA

“Un cierto sefior Grant” de la U‘fﬁ

Intérpretes. Jean Murat v Rossine
Dereau. :

Una pelicula mas de espionajes y

contraespionajes, llena de amenidal
y ligera, en la que la figura de Jean
Muyat, atlética y deportiva, queda
enmarcada con precision.

Rossine Dereau, actriz de
posibilidades y belleza, realiza una 13
bor notable y la auguramos muchos
éxitos en su carrera, después de €on¥
tatar la gran compenetracion ¥ entu”
siassmo que pone en los papeles que
interpreta.

“Un cierto sefor Grant” cuyo Cor['i
Ufa es notorio, es pelicula cuidada
bien rimada que fué bien acogida POf

iblico.
el publico MARESCAL

grandes
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Balart vy Simo
presentaran
la pelicula nacional del aio

basada en la popular novela de ALBERTO INSUA,
con misica del maestro DANIEL MONTORIO y bajo la direccién de
BENITO PEROJO

El negro que tenia el

alma blanca

nueva edicién hablada y cantada en espafiol, interpretada genialmente por

ANTONITA COLOME - ANGELILLO - MARINO BARRETO - PEPE CALLE
hermosas escenas en Barcelona, Montserrat, Paris, Niza y Montecarlo

10 dias millonaria

graciosa produccion nacional dirigida por el veterano JOSE BUCHS, protagonizada por
VILMA VIDAL - MILAGRITOS LEAL - LOPEZ RUEDA - PEDRO BARRETO
ANTONIO RIQUELME - Erc.

La traviesa molinera

grandiosa produccién nacional dirigida por los famosos HARRY D’ARFAST y SCRIANO
Protagonistas: HILDA MORENO - ELEANOR BOARDMAN - ALBERTO ROMEA
SANTIAGO ONTANON - MANUEL ARBO

iNo olvidar que estas producciones nacionales seran los €xitos
verdad de la temporada!
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IMPERIO ARGENTINA Y MIGUEI LIGERO en una escena de “La hermana de San Sulpicio® de la Cifesa

Comicos

granm

hay que hacen gracia a
fuerza de preparar la frase, de exage
rar ¢l gesto o de remarcar un chiste-
pero esos cOmicos no tienen en si ni
pizca de gracia.

Cuando un actor ha de recurrir a
la exageracién para hacer reir al pa
blico, de mal cémico se trata y por
desgracia son mayoria los que han de
valerse de tales medios para lograr el
aplauso.

Miguel Ligero no se halla compren-
dido en tales casos. Cémico porque
\15'1' nacié, sabe dar a los hechos la co-
micidad que verdaderamente tienen vy
txtrae de la accién el jugo para dar
l;ll nota cémica con toda naturalidad
SN retorcimientos ni tartamudeos qu2
lf_l mayoria de las veces no consiguen
Sino dejarla deslabada y sin gracia.

En las muchas peliculas en que ha
actuado, ha ido dejando huella de
Su excelente humor y en todas ellas
Su personalidad de actor, de actor de
8fan comedia que hace reir porque
habiéndose situado dento del persona-
J€ a representar, derrocha ingenio a!
P]asmgrlo. elegancia y distincién, cosa
que Jam4s lograran poseer los otros
T_lal llamados cémicos y que en rea-
'd&‘d 10 son sino payasos.

,ll.‘“n “La hermana de San Sulpicio”
‘;()t;m;rde las.peliculas interpretadas

1guel Ligero, ha dado amplio
2‘;;3;0 a este artista para lucir sus
5.o0es cualidades de actor. Induda-
fmente no se podia buscar a Impe-

comlice

rio Argentina artista que mas le cua
drase, ni intérprete mas justo para
plasmar el personaje que concibiera
la fantasia del principe de nuestras le-
tras contemporaneas Armando Pala-
cio Valdés.

En “La hermana de San Sulpicio”
Miguel Ligero derrocha, con gran en-
tusiasmo su innata gracia, se pone 2
la altura de la obra y encarna un
personaje tan agradable y atractivo
que dificilmente podria superarse y
es que la obra, llena de emotividad, de
donaire, de decires, se presta a que
los actores luzcan ingenio y afin vi-
brando en todas y cada una de las
escenas.

—¢Qué le parece a usted “La her-
mana de San Sulpicio”? — le pregun-
taron los reporters con ese su afin de
meterse siempre en todo.

—Magnifica. Una morena preciosi-
sima que aun naciendo en la Argen-
tina debié nacer andaluza. Magdalena
esta cada dia mas guapa y mas artista.

No se le hizo la pregunta sobe Im
perio Argentina pero Ligero, caballe
roso y galante ante todo nos salié con
una de sus sutilezas, propias de su
despierto ingenio. Insistimos y él res-
ponde:

—No soy yo quien ha de juzgar la
obra ya que soy uno de sus actores
y la opinién dejo que la hagan critica
y publico en lo que a mi concierne;
pero no obstante puedo asegurarles
que estoy muy satisfecho y que espe-

ro que los esfuerzos realizados por
todos seran acogidos favorablemente.
La pelicula, creo yo, que es excelen-
te. Florian Rey la ha cuidado con
verdadero amor. Los exteriores son
sencillamente maravillosos, en los in
teriores se ha procurado que no falte
ni un solo detalle y en cuanto a los
actores, excluyéndome a mi han rea-
lizado una verdadera labor sobre to
do Magdalena, que es la monjita ideal
llena de entusiasmos primaverales, mas
hecha para amar que para dedicar sus
dias a la santidad de un claustro ado
rando a Jesucristo. {Qué Gloria, la
que interpreta Magdalena!

La modestia de Miguel Ligero es
excesiva, y el lector me dard la razén
de mis frases cuando juzgue la peli-
cula. Si hay valores positivos en la
obra, que se ha realizado con todas
las miras a una produccién verdad,
uno de ellos es Miguel Ligero. Toda
su actuaciéon es sorprendente. Ni un
detalle ni un momento desaprovecha-
do para dar emotividad a la accién v
todo esto con desenvoltura patente,
con esa suavidad caracteristica en sus
interpretaciones que le han valido un
justo prestigio.

La cinematografia nacional ha su-
bido nuevamente un escaléon mas en
la dificil senda y con ese escalén ha
yuelto a crecer la fama de ese gran
cémico espafol que se llama Miguel
Ligero.

M.




Per tierras

Per mmestre cerrespemsa! /|

Es casi un hecho el que Rod La
Rocque vuelva al cine, bajo la banders
Metro.

“Babbitt™ ya ha empezado a
rodarse en el estudio Warner
Bros con Aline MacMahon y Guy
Kibbee en los principales papeles.

César Romero ha empezado a tra-
bajar en el estudio Universal en e!
principal papel de una obra de intri
ga.

Edward Arnold ha sido contra-
tado por la Siglo XX para dos
films.

La Metro quisiera e la Paramount
le cediera a Carole Lo:.nbard para un
film importante, préoximo a empezar
se a rodar.

EVELYN VENABLE de Paramount

/

Al Jolson obsequid a su esposa,
la gentil Ruby Keeler con un nue-
vo La Salle el dia de su cumplea
70s.

Constance Cummings no ha queride
firmar por largo plazo con la BIP al
terminar el film que rodé en dichos
estudios hace poco, por estar esperan-
do noticias de la Universal, puesto
que preferiria trabajar en Hollywood.
ganando menos, que no en Inglaterra
ganando mas.

Madge Evans y Tom Gallery
contintian enamorados, pero no
fijan fecha para la boda porque
los dos estin demasiado atarea
dos para pensar en una luna de
miel tranquila.

La London Films ha contratado a
King Vidor para dirigir “José y su
hermano” la obra de Thomas Mann
que obtuvo el Premio Nobel de lite
ratura. Esto indica que Vidor ya esta
bueno y sano, o, por lo menos, en
franca convalescencia. ‘

Douglas Fairbanks hijo piensa pro-
ducir sus' propios films de ahora en
adelante.

Nos remos enterado que Tallu-
lah Bankhead gand una fuerte su-
ma en las carreras en Inglaterra,
esto es causa de que no demuestre

Cas
de

7 tipo

el menor interés ante las oferlas
cinematogrdficas que le hacen des-
de aqui nuestras principales edito-
ras.
Gloria Stuart y su nuevo esposo.
Arthur Sheekman confiesan que son en
extremo felices y que no hay temor
de que lleguen a divorciarse.

Fay Wray y su esposo, el autor
Johnny Mock Saunders pasaron el
fin de semana en Ensenada, Mé
jico y les gustd tanto que piensan
pasar alli las vacaciones.

Se asegura que la Garbo ha \'ucll’O
a firmar con la Metro para dos peli-
culas mas que tendrin que realizarse
en el afio 1935, ganando la sueca la
friolera de 300.000 délares por cada
una, o sea, cien mil mas de lo que 83
na actualmente por film.

Bing Crosby tiene que operar”
se de apendicitis.

La hija de Alice Joyce, actual e
posa del director Clarence Brokn,
Alice Moore, hija de Tom Moore, 5
primer marido, tiene més pretendien-
tes que Mary Brian, lo cual ya es d&
cir.

Harry Langdon ha sido contre:
tado por la Columbia.

(4) p(H.IU.
esident
de
Otto
Kruge,
en

Hollyst




para
su
pelicula
“Viva
Villa"

Veree Teasdale vy Adolphe
Menjou estdn pasando la luna de
miel en Paris.

La Universal ha renovado el con-
trato de Roger Pryor.

Tala Birell abandonard el cine
temporalmente para actuar en las
tablas.

Ruth Etting, famosa estrella de la
radio ha comenzado varios films cor
tos para la Radio.

Glenda Farrell ha vuelto a ha-
cer las paces con Bob Riskin, y
la muchacha nos asegura que mo
tiene “intencion de volverse a ca-
sar, puesto que fué muy desgra-
ciada en su primer matrimonio Yy,
aunque mo miega que Ssiente gran
afecto por Bob, ello mno quiere
decir ni con mucho que lo quiera
lo suficiente para que él sea su
segundo marido, caso de que vuel-
va a casarse.

J(_)an Crawford ha decorado su ca-
merino de nuevo, siendo William Hai-
nes el encargado de hacerlo.

Russ Colombo fallecié el dia
26 del pasado mes de agosto a
consecuencia de una desgracia. Se
hallaba en casa de un amigo ad-
mirando las viejas armas que éste
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tenia guardadas :n un armario
cuando se le disparé una, hirién-
dole encima del ojo izquierdo. A
consecuencia del balazo murié ho-
ras después cuando el proyectil le
fué extraido del cerebro.

Samuel Goldwyn ha contratado 2a
Miriam Hopkins por cuatro afios. El
contrato fué firmado al dia siguiente
de haber expirado el que la actriz te-
nia con la Paramount.

Se asegura que Lilian Harvey
haré “El lirio dorado” para la
Paramount, cuyo argumento estd
basado en la vida de Gaby Desly.

Frances Marion ya estd completa-
mente restablecida de los golpes vy
heridas que recibi6 en un accidente
automovilista dias pasados.

King Vidor ha sido contratado
por Sam Goldwyn para dirigir a
Anna Sten y Gary Cooper en
“Broken Soil”. Miriam Hopkins
v Gary Cooper harin “El dngel
de las tinieblas” y ahora sdlo fal
ta que Goldwyn encuentre unc
actriz adecuada para el principal
papel de “Bdrbara Coast” para
el cual ha probado a siete u ocho
de las principales estrellas de
Hollywood sin resultado.

La Fox ha renovado los contratos

de John Bradford, Ruth Peterson v
Mona Barrie.

La Fox no ha removado los
contratos de Juan Torena, Julio
Peiia y el director John Rein-
hardt por considerar que le sale
mds a cuenta contratarlos por pe-
liculas sueltas que mno temiéndolos
bajo contrato seguido.

Arthur Lowe se marché a Sur Amé-
rica el dia 14 del presente y no re
gresarda hasta dentro de tres meses,
puesto que tiene intencién de dar un
vistazo a todas y cada una de las ofi
cinas Metro de Europa y Sur América
antes de regresar a Estados Unidos

GARY COOPER y MARION DA-
VIES en una escena de “El opera-
dor num. 13" de M. G. M.




Tonny d’Algy enamorado

RAQUEL RODRIGO y TONNY D’ALGY en “Una semana de felicidad” de
B4 S, 4.

—¢:Enamorado?

—Como un cadete! — nos respon-
de mirandonos a los ojos mientras son-
rie con esa sonrisa tan particular que
le ha granjeado tantas simpatias.

En |nuestros labios tenemos una
pregunta. Vamos a pronunciar un nom-
bre pero nos contenemos. Tenemos
miedo que sea verdad lo que pensa
mos y como la verdad vale mas igno-
rarla que saberla callamos temerosos
de que una afirmacién diera entrada
en nuestro pecho a los celos, porque,
lector} también nosotros estamos
enamorados de “ella”, con una pa-
sion admirativa que es tan tenaz co-
mo la del méas enamorado.

No nos atrevimos a dar su nombre
por temor, pero como nuestra misién
de repérters es snsacar a todo aquel
que es admirado por el publico algu-
no de sus afanes o pensamientos, in-

quirimos temerosos.

—¢Seria indiscrecién saber su nom
bre?

—No, de ninguna manera pero pre
fiero que lo adivinen ustedes

—:Morena, quizas?

—jCastana!

—¢De o0jos negros?

—No; tiran a clares.

—dMenuda y vivaracha?

—Alta y bien formada, serena y
majestuosa, ingenua a veces, frivola
y juguetona otras, noble y distinguida
siempre.

iRespiramos! La mujer que ama
Tonny d’Algy, no es la que significa
nuestro amor contemplativo, La con-
la garganta se desvanece y sintiéndo-
nos locuaces le preguntamos sonrien-
tes:

—¢Puede saberse el nombre de esa
mujer.

—iNo es mujer! — nos responde
muy serio.

—ijQue no es mujer!... Entonces

—No les extrafie a ustedes. Estoy
enamorado de Barcelona.

El gesto de estrafeza que se refle
j6 en nuestro rostro, se nos fué co
mo por encanto. Decididamente abri
mos la diestra alargamos el brazo y
le ofrecimos nuestra mano quc él
oprimié con cordialidad.

—Pues si, sefiores — continuo -
estoy enamorado de Barcelona, por
que es una capital maravillosa donde
lo estoy pasando admirablemente. El
cielo, el sol, el mar, y esas mujeres
ioh, mujeres tan magnificamentc be
llas, tan desenvueltas y cultas, me
han legado al corazén. Aqui es todo
simpatia, afectuosidad, carino y Bar
celona la nifia mimada, la mujer ex
huberante, pletérica de delicias. Yo
he corrido medio mundo, he vivido
en todas las capitales importantes, he
estado en las naciones mas interesan
tes de la tierra; pero en ninguna par-
te como en Espaha. jVivi aqui es
magnifico!

Mientras Tonny nos habla nosotros
le recordamos en sus comienzos cine
matograficos y por un-instante lo ve
mos reflejado en la panfalla de nues
tra memoria actuando con su herma
na Elena y Rodolfo Valentino en Ho-
llywood. Esos fueron sus comienzos
cinematograficos, después sus aventu-
ras y sus afanes, una tarde en Berlin,
en los estudios Ufa, después en Pa
ris, més tarde en Joinville y por fin
entre nosotros, después de una larga
carrera de éxitos, haciendo el primer
papel masculino de “Una semana de
felicidad” con Raquel Rodrigo. Este
actor de multiples facetas y cuyas ac
tuaciones cinematograficas constituye-
ron siempre clamorosos éxitos se ha
incorporado a nuestro cinematdgrafo.
lleno de voluntad, de fe en el porve
nir, que cree ha de abrirse sin tra-
bas para nuestras producciones, ele-
vando consigo, gran caudal de expe
mo interpretando con gran pmpiedad
riencias, y en su primera obra pari
la Ibérica ha puesto todo su entusias
un personaje interesante, y

El actor que tantos aplausos de cf-
tica y plblico merecié por su actud
cién en Fancia en “Almaviva de Fi
garo” logra un éxito mas en “Una s¢
mana de felicidad” su primera pelicula
realizada en Espafia al lado de nues
tra novia espiritual Raquel Rodrigo

A. MONTENEGRO




